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VERORDNUNG (EU) Nr. 817/2010 DER KOMMISSION

vom 16. September 2010

mit Durchfithrungsbestimmungen zur Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates hinsichtlich des
Schutzes lebender Rinder beim Transport als Voraussetzung fiir die Gewihrung von
Ausfuhrerstattungen

(Neufassung)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europaischen

Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates vom
22. Oktober 2007 iiber eine gemeinsame Organisation der
Agrarmirkte und mit Sondervorschriften fiir bestimmte land-
wirtschaftliche Erzeugnisse (Verordnung iiber die einheitliche
GMO) (1), insbesondere auf Artikel 170 in Verbindung mit
Artikel 4,

in Erwagung nachstehender Griinde:

1)

A
A

Die Verordnung (EG) Nr. 639/2003 der Kommission
vom 9. April 2003 mit Durchfithrungsbestimmungen
zur Verordnung (EG) Nr. 1254/1999 des Rates hinsicht-
lich des Schutzes lebender Rinder beim Transport als
Voraussetzung fiir die Gewidhrung von Ausfuhrerstattun-
gen (%) ist mehrfach und in wesentlichen Punkten gein-
dert worden (*). Aus Griinden der Klarheit empfiehlt es
sich, im Rahmen der jetzt anstehenden Anderungen eine
Neufassung dieser Verordnung vorzunehmen.

Gemaifs Artikel 168 der Verordnung (EG) Nr. 1234/2007
sind die Erteilung und die Zahlung der Ausfuhrerstattung
fiir lebende Rinder von der Einhaltung der Tierschutzvor-
schriften der Union und insbesondere der Verordnung
(EG) Nr. 1/2005 des Rates vom 22. Dezember 2004
tiber den Schutz von Tieren beim Transport und damit
zusammenhangenden Vorgingen (*) abhingig.

Um sicherzustellen, dass die Tierschutzvorschriften einge-
halten werden, sollte eine Uberwachungsregelung einge-
fiihrt werden, die obligatorische Kontrollen an den Aus-
gangsstellen aus dem Zollgebiet der Gemeinschaft sowie
nach dem Verlassen des Zollgebiets der Gemeinschaft an
Orten, an denen das Transportmittel gewechselt wird,
und auch am Ort der ersten Entladung im Endbestim-
mungsdrittland umfasst.

Um ordnungsgemdfle Kontrollen beim Verlassen des
Zollgebiets der Gemeinschaft zu erleichtern, sollten Aus-
gangsstellen benannt werden.

BL. L 299 vom 16.11.2007, S. 1.
BL. L 93 vom 10.4.2003, S. 10.

Siehe Anhang V.

©)

Die Beurteilung des Zustands und der Gesundheit von
Tieren erfordert besondere Fachkenntnisse und Erfahrung.
Die Kontrollen sollten daher von einem Tierarzt durch-
gefithrt werden. Auferdem sollten der Umfang dieser
Kontrollen prazisiert und ein Musterbericht fir genaue
und einheitliche Kontrollen festgelegt werden.

In Drittlindern sollten obligatorische Kontrollen im Sinne
dieser Verordnung von amtlichen Stellen der Mitglied-
staaten oder von internationalen Kontroll- und Uber-
wachungsgesellschaften durchgefihrt werden, die von
den Mitgliedstaaten gemdf der Verordnung (EG) Nr.
612/2009 der Kommission vom 7. Juli 2009 iiber ge-
meinsame Durchfithrungsvorschriften fiir Ausfuhrerstat-
tungen bei landwirtschaftlichen Erzeugnissen (°) zuzulas-
sen und zu kontrollieren sind. Zur Durchfihrung der
Kontrollen im Sinne der vorliegenden Verordnung sollten
die internationalen Kontroll- und Uberwachungsgesell-
schaften insbesondere die Vorschriften fiir die Zulassung
und Kontrolle gemidf Anhang VIII der Verordnung (EG)
Nr. 612/2009 erfillen.

Gemif$ Artikel 168 der Verordnung (EG) Nr. 1234/2007
wird die Zahlung der Ausfuhrerstattungen von der Ein-
haltung der Rechtsvorschriften der Union tiber Tierschutz
abhingig gemacht. Daher sollte klargestellt werden, dass
ein Verstof$ gegen diese Tierschutzvorschriften unbescha-
det der in der Rechtsprechung des Gerichtshofes der Eu-
ropdischen Union anerkannten Fille hoherer Gewalt
nicht eine Kiirzung, sondern die Verweigerung der Aus-
fuhrerstattung nach Maflgabe der Zahl der Tiere, fiir die
die Tierschutzvorschriften nicht beachtet wurden, zur
Folge hat. Aus diesen Bestimmungen sowie aus den Tier-
schutzvorschriften in den Artikeln 3 bis 9 der Verord-
nung (EG) Nr. 1/2005 und den darin genannten Anhin-
gen ergibt sich, dass die Erstattung fiir Tiere, fir die diese
Tierschutzvorschriften nicht eingehalten wurden, unab-
hingig von der korperlichen Verfassung der Tiere zu
verweigern ist.

Wurde die Verordnung (EG) Nr. 1/2005 bei einer groffen
Zahl Tiere nachweislich nicht eingehalten, so sollten zu-
sitzlich zur Nichtzahlung der Ausfuhrerstattung ange-
messene Sanktionen verhdngt werden. Ist diese Nichtein-
haltung auf eine vollige Missachtung der Tierschutzvor-
schriften zuriickzufithren, so sollte die Erstattung ins-
gesamt verweigert werden.

() ABL L 186 vom 17.7.2009, . 1.
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(9)  Angesichts der Unterschiede zwischen verschiedenen
Sprachfassungen ist es erforderlich klarzustellen, dass
die Erstattung fiir alle in der Ausfuhranmeldung angege-
benen Tiere zu verweigern ist, wenn die Zahl der Tiere,
fir die keine Erstattung gezahlt wird, mehr als 5 % der in
der angenommenen Ausfuhranmeldung bestitigten Zahl,
jedoch mindestens drei Tiere, oder zehn oder mehr Tiere,
jedoch mindestens 2 % der in der angenommenen Aus-
fuhranmeldung bestitigten Zahl betrdgt. Artikel 6 Ab-
satz 2 Buchstabe b sollte daher entsprechend gedndert
werden.

(10)  Die Mitgliedstaaten sollten der Kommission die Informa-
tionen zur Verfiigung stellen, die notwendig sind, um die
Einhaltung dieser Verordnung zu tiberwachen und tiber
ihre Anwendung zu berichten.

(11)  Die in dieser Verordnung vorgeschenen Mafinahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Verwaltungsausschusses
fur die gemeinsame Organisation der Agrarmirkte —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Geltungsbereich

Die Zahlung der Ausfuhrerstattungen fur lebende Rinder des
KN-Codes 0102 (nachstehend ,Tiere* genannt) wird gemaifS
Artikel 168 der Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 davon abhin-
gig gemacht, dass wihrend des Transports der Tiere bis zu ihrer
ersten Entladung im Bestimmungsdrittland die Artikel 3 bis 9
der Verordnung (EG) Nr. 1/2005 und die darin genannten An-
hinge sowie die vorliegende Verordnung eingehalten werden.

Fir die Zwecke dieser Verordnung ist beim Transport auf der
Strafle der ,Ort der ersten Entladung im Bestimmungsdrittland*
der Ort, an dem das erste Tier endgiiltig aus dem Fahrzeug
ausgeladen wird, so dass Orte ausgeschlossen sind, an denen
die Reise fiir Ruhepausen oder zum Fittern und Trinken der
Tiere unterbrochen wird.

Artikel 2
Kontrollen im Zollgebiet der Gemeinschaft

(1) Die Tiere durfen das Zollgebiet der Gemeinschaft nur
tiber folgende Ausgangsstellen verlassen:

a) eine gemdf$ einem Beschluss der Kommission fiir Veterinar-
kontrollen bei lebenden Huftieren aus Drittlindern zugelas-
sene Grenzkontrollstelle

oder
b) eine vom Mitgliedstaat bestimmte Ausgangsstelle.
(2)  Der amtliche Tierarzt an der Ausgangsstelle priift nach
der Richtlinie 96/93/EG des Rates (') fur die Tiere, fiir die eine
Ausfuhranmeldung angenommen wird,
a) ob die Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 1/2005 vom
Versandort im Sinne von Artikel 2 Buchstabe r der genann-

ten Verordnung bis zur Ausgangsstelle eingehalten wurden

() ABL L 13 vom 16.1.1997, S. 28.

und

b) ob die Transportbedingungen fur die Weiterbeforderung der
Verordnung (EG) Nr. 1/2005 entsprechen und ob die not-
wendigen Vorkehrungen getroffen wurden, um ihre Einhal-
tung bis zur ersten Entladung im Bestimmungsdrittland si-
cherzustellen.

Der amtliche Tierarzt, der die Kontrollen durchgefithrt hat, er-
stellt einen Bericht nach dem Muster in Anhang I der vorlie-
genden Verordnung und bescheinigt, ob die Ergebnisse der ge-
méfl Unterabsatz 1 durchgefiihrten Kontrollen zufriedenstellend
waren oder nicht.

Die fiir die Ausgangsstelle zustindige Veterindrbehorde bewahrt
den Bericht mindestens drei Jahre lang auf. Eine Kopie des
Berichts wird der Zahlstelle iibermittelt.

(3)  Stellt der amtliche Tierarzt an der Ausgangsstelle fest,
dass die Voraussetzungen von Absatz 2 erfiillt sind, so bestatigt
er dies durch einen der in Anhang II aufgefithrten Vermerke
und durch seinen Stempel und seine Unterschrift im Dokument
iiber das Verlassen des Zollgebiets der Gemeinschaft entweder in
Feld ] des Kontrollexemplars T5 oder an geeigneter Stelle in der
einzelstaatlichen Bescheinigung.

(4)  Der amtliche Tierarzt an der Ausgangsstelle bestitigt auf
dem Dokument gemidfl Absatz 3 die Gesamtzahl der Tiere, fur
die eine Ausfuhranmeldung angenommen wurde, abziiglich der
Zahl der Tiere, die wahrend des Transports gekalbt oder ver-
worfen haben, die verendet sind oder bei denen die Vorschriften
der Verordnung (EG) Nr. 1/2005 nicht eingehalten wurden.

(5) Die Mitgliedstaaten konnen vorschreiben, dass der Aus-
fuhrer dem amtlichen Tierarzt an der Ausgangsstelle das Ein-
treffen der Lieferung an der Ausgangsstelle im Voraus ankiindi-
gen muss.

(6)  Im Fall der Anwendung des vereinfachten Versandverfah-
rens fir die Beforderung mit der Eisenbahn oder in Groflbehal-
tern nach Artikel 11 der Verordnung (EG) Nr. 612/2009 erfolgt
die Kontrolle durch den amtlichen Tierarzt abweichend von
Absatz 1 bei der Dienststelle, bei der die Tiere in dieses Ver-
fahren tibergefithrt werden.

Der Bestatigungsvermerk nach den Absitzen 3 und 4 wird in
dem Dokument, das zur Zahlung der Erstattung dient, oder im
Fall von Artikel 11 Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr.
612/2009 im Kontrollexemplar T5 vorgenommen.

Artikel 3
Kontrollen in Drittlindern

(1)  Der Ausfiihrer trdgt dafiir Sorge, dass die Tiere nach dem
Verlassen des Zollgebiets der Gemeinschaft wie folgt kontrolliert
werden:

a) an jedem Ort, an dem das Transportmittel gewechselt wird,
ausgenommen, es handelt sich um einen auferplanmafigen
Wechsel wegen auflergewohnlicher und unvorhersehbarer
Umstinde,
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b) am Ort der ersten Entladung im Endbestimmungsdrittland.

(2)  Fir die Durchfithrung der Kontrollen gemaff Absatz 1 ist
eine internationale Kontroll- und Uberwachungsgesellschaft, die
von einem Mitgliedstaat gemidfl den Artikeln 18 bis 23 der
Verordnung (EG) Nr. 612/2009 zu diesem Zweck zugelassen
und kontrolliert wird, oder eine amtliche Stelle eines Mitglied-
staats zustandig.

Die Kontrollen gemdfl Absatz 1 sind von einem Tierarzt durch-
zufithren, der im Besitz eines Diploms, Priifungszeugnisses oder
sonstigen  Befihigungsnachweises des Tierarztes —gemifS
Artikel 21 der Richtlinie 2005/36/EG des Europdischen Par-
laments und des Rates (!) ist. Die Mitgliedstaaten, die die im
ersten Unterabsatz dieses Absatzes genannten internationalen
Kontroll- und Uberwachungsgesellschaften zugelassen haben,
iiberpriifen jedoch, ob die Gesellschaften ihrerseits nachpriifen,
ob Tierdrzte, die einen nicht unter diese Richtlinie fallenden
Befahigungsnachweis besitzen, tiber die erforderlichen Kennt-
nisse gemdfs der Verordnung (EG) Nr. 1/2005 verfiigen. Die
Kontrollen werden auf angemessene, objektive und unpar-
teiische Art und Weise anhand geeigneter Verfahren durch-
gefiihrt.

Der Tierarzt, der die Kontrolle durchgefithrt hat, erstellt iiber
jede Kontrolle gemafs Absatz 1 einen Bericht nach den Mustern
in den Anhingen III und IV der vorliegenden Verordnung.

Artikel 4
Zahlung der Ausfuhrerstattungen

(1)  Der Ausfiihrer teilt der zustdndigen Behorde des Mitglied-
staats, in dem die Ausfuhranmeldung angenommen wird, spa-
testens bei Einreichung der Ausfuhranmeldung alle erforderli-
chen Einzelheiten des Transports mit.

Gleichzeitig oder spitestens, wenn er davon Kenntnis erhilt,
teilt der Ausfuhrer der zustindigen Behorde jeden moglicher-
weise beabsichtigten Wechsel des Transportmittels mit.

(2)  Gemifs Artikel 46 der Verordnung (EG) Nr. 612/2009
gestellte Antrdge auf Zahlung von Ausfuhrerstattungen werden
innerhalb der dort genannten Frist vervollstandigt durch:

a) das ordnungsgemifl ausgefillte Dokument nach Artikel 2
Absatz 3 der vorliegenden Verordnung

und

b) die in Artikel 3 Absatz 2 Unterabsatz 3 der vorliegenden
Verordnung vorgesehenen Berichte.

(3) Konnten die Kontrollen gemifs Artikel 3 Absatz 1 aus
vom Ausfithrer nicht zu vertretenden Griinden nicht durch-
gefuhrt werden, so kann die zustindige Behorde auf begriinde-
ten Antrag des Ausfithrers andere Dokumente akzeptieren, mit
denen nachgewiesen wird, dass die Verordnung (EG) Nr. 1/2005
eingehalten wurde.

Artikel 5
Nichtzahlung der Ausfuhrerstattungen

(1)  Der gemafs Unterabsatz 2 berechnete Gesamtbetrag der
Ausfuhrerstattung je Tier wird nicht gezahlt fir

() ABL L 255 vom 30.9.2005, S. 22.

a) Tiere, die wihrend des Transports verendet sind, mit Aus-
nahme der in Absatz 2 genannten Fille,

b) Kiihe, die wihrend des Transports vor ihrer ersten Entladung
im Endbestimmungsdrittland gekalbt oder verworfen haben,

c) Tiere, bei denen die zustindige Behorde aufgrund der Unter-
lagen gemafd Artikel 4 Absatz 2 undfoder sonstiger Informa-
tionen iiber die Einhaltung der vorliegenden Verordnung zu
dem Schluss gelangt, dass die Artikel 3 bis 9 der Verordnung
(EG) Nr. 1/2005 und die darin genannten Anhdnge nicht
eingehalten wurden.

Das Gewicht eines Tieres, fiir das die Erstattung nicht gezahlt
wird, ist pauschal durch Teilung des in der Ausfuhranmeldung
angegebenen Gesamtgewichts in kg durch die dort angegebene
Gesamtzahl der Tiere zu bestimmen.

(2)  Sind die Tiere wahrend des Transports infolge hoherer
Gewalt nach dem Verlassen des Zollgebiets der Gemeinschaft
verendet, so wird

a) im Fall einer nicht differenzierten Erstattung die Gesamt-
erstattung gezahlt,

b) im Fall einer differenzierten Erstattung der gemaf$ Artikel 25
Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 612/2009 berechnete Teil
der Erstattung gezahlt.

Artikel 6
Sanktionen

(1)  Die Erstattung wird noch einmal gekiirzt um einen Betrag
in Hohe des gemidfl Artikel 5 Absatz 1 nicht gezahlten Betrags,
wenn fur die folgende Zahl Tiere keine Erstattung gezahlt wird:

a) mehr als 1% der in der angenommenen Ausfuhranmeldung
bestitigten Zahl, jedoch mindestens zwei Tiere

oder
b) mehr als fiinf Tiere.

(2)  Die Erstattung wird fur alle in der Ausfuhranmeldung
angegebenen Tiere verweigert, wenn fur die folgende Zahl Tiere
gemifl Artikel 5 Absatz 1 keine Erstattung gezahlt wird:

a) mehr als 5% der in der angenommenen Ausfuhranmeldung
bestitigten Zahl, jedoch mindestens drei Tiere,

oder

b) zehn oder mehr Tiere, jedoch mindestens 2 % der in der
angenommenen Ausfuhranmeldung bestitigten Zahl.

(3)  Tiere, die wahrend des Transports verendet sind, und
Kithe, die wihrend des Transports vor ihrer ersten Entladung
im Endbestimmungsdrittland gekalbt oder verworfen haben,
werden fir die Zwecke der Absitze 1 und 2 nicht beriicksich-
tigt, wenn der Ausfithrer der zustindigen Behérde nachweisen
kann, dass das Verenden bzw. das Abkalben oder Verwerfen
nicht auf VerstoRe gegen die Verordnung (EG) Nr. 1/2005 zu-
rickzuftihren ist.
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(4)  Die Sanktion nach Artikel 48 der Verordnung (EG) Nr.
612/2009 wird auf den nicht gezahlten Betrag und den Betrag
der Kiirzung gemifl Artikel 5 der vorliegenden Verordnung und
gemifl den Absdtzen 1 und 2 des vorliegenden Artikels nicht
angewandt.

Attikel 7
Wiedereinziehung zuviel gezahlter Betrige

Wird nach Zahlung der Erstattung festgestellt, dass die Verord-
nung (EG) Nr. 1/2005 nicht eingehalten wurde, so wird der
betreffende Teil der Erstattung, gegebenenfalls einschlieflich
der Sanktion gemif Artikel 6 der vorliegenden Verordnung,
als zu Unrecht gezahlt betrachtet und nach Artikel 49 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 612/2009 wieder eingezogen.

Artikel 8
Ubermittlung von Informationen

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission bis 31. Mirz jedes
Jahres folgende Informationen iiber die Anwendung der vorlie-
genden Verordnung im vorangegangenen Kalenderjahr mit:

a) die Zahl der Ausfuhranmeldungen fir Tiere, fir die Erstat-
tungen gezahlt wurden, und die Zahl der Tiere, fiir die Er-
stattungen gezahlt wurden,

=z

die Zahl der Ausfuhranmeldungen, bei denen die Erstattung
ganz oder teilweise nicht gezahlt wurde, und die Zahl der
Tiere, fiir die die Erstattung nicht gezahlt wurde,

o
~

die Zahl der Ausfuhranmeldungen, bei denen die Erstattung
ganz oder teilweise wieder eingezogen wurde, und die Zahl
der Tiere, fir die die Erstattung wieder eingezogen wurde,
einschlieflich der Fille, in denen Erstattungen fiir vor dem
betreffenden Berichtszeitraum getatigte Ausfuhren wieder
eingezogen wurden,

d) die Griinde fiir die Nichtzahlung und die Wiedereinziehung
der Erstattungen fur die Tiere gemadf den Buchstaben b
und ¢ sowie die Anzahl dieser Tiere, die im Sinne der An-
hiange [, Il und IV unter die Kategorien B, C bzw. D fallen,

e) die Anzahl der Sanktionen fiir jede in Artikel 6 Absdtze 1
und 2 vorgeschene Kategorie unter Angabe der entsprechen-
den Anzahl von Tieren sowie der nicht gezahlten Erstat-
tungsbetrige,

f) die Betrige der nicht gezahlten Erstattungen und die wieder
eingezogenen Betrdge in Euro, einschlieflich der wieder ein-
gezogenen Betrdge fiir vor dem betreffenden Berichtszeit-
raum getdtigte Ausfuhren,

g) die Zahl der Ausfuhranmeldungen und die Betrige, fur die
die Wiedereinziehung noch lauft,

h) alle anderen Angaben, die die Mitgliedstaaten als relevant fur
die Anwendung der vorliegenden Verordnung ansehen.
Artikel 9
Aufhebung
Die Verordnung (EG) Nr. 639/2003 wird aufgehoben.
Bezugnahmen auf die aufgehobene Verordnung gelten als Be-
zugnahmen auf die vorliegende Verordnung und sind gemaf
der Entsprechungstabelle in Anhang VI zu lesen.
Artikel 10
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Ver-
offentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 16. September 2010

Fiir die Kommission
Der Prisident
José Manuel BARROSO
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MUSTER

Kontrolle an der Ausgangsstelle (Artikel 2 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 817/2010)

T5-Nr. oder Nr. der einzelstaatlichen Bescheinigung: Nummer der Veterindrbescheinigung:

Endbestimmungsort und -land:

DURCHGEFUHRTE KONTROLLEN

ERGEBNIS DER KONTROLLEN

TRANSPORT BIS ZUR AUSGANGSSTELLE

ZUFRIEDENSTEL- | NICHT ZUFRIEDEN-

LEND STELLEND
()
Transportmitte] — Kennnummer: O
Ladedichte — Durchschnittliche Fliche/Tier in m?% O
Zulassung des Spediteurs — | Zulassungsnummer: O
Transportplan — O

Zahl der Tiere, fiir die eine Ausfuhranmeldung angenommen wird (Zahl
der Tiere in jeder Kategorie angeben) |

A. Gesamtzahl |B. Kiihe, die | C. Sonstige Tiere, | D. Verendet
kontrollierter wahrend  des bei denen
Tiere Transports Vorschriften

gekalbt oder| nicht eingehal-

verworfen ha- | ten wurden ()

TRANSPORT AB DER AUSGANGSSTELLE

Zahl der Tiere gemdfl Artikel 2 Absatz 4
der Verordnung (EU) Nr. 817/2010
E=A-(B+C+D) |

ZUFRIEDENSTEL- | NICHT ZUEFRIEDEN-

LEND STELLEND
()
Transportmittel (}) — Kennnummer: O
Ladedichte () — Durchschnittliche Fliche/Tier in m%: O
Zulassung des Spediteurs (%) | Zulassungsnummer: O
N
Trinken und Fiittern — O

Ich bestitige, dass ich die erforderlichen Kontrollen gemifl Artikel 2 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 817/2010
durchgefithrt habe; die Ergebnisse sind: [] zufriedenstellend [ nicht zufriedenstellend

BEMERKUNGEN:

Ort, Land und Datum der Kontrolle:

AMTLICHER TIERARZT — Name und Anschrift

Unterschrift des amtlichen Tierarztes (mit Amts-

stempel)

(1) Die Vorschriften der Verordungen (EG) Nr. 1/2005 und (EU) Nr. 817/2010 werden eingehalten.

(%) Zahl der Tiere, bei denen die Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 1/2005 nicht eingehalten wurden.

() Nur auszufiillen, wenn die Tiere an der Ausgangsstelle umgeladen wurden oder wenn das Ergebnis der Kontrolle sich von dem des

vorangegangenen Abschnitts unterscheidet.
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ANHANG 1II

Vermerke gemifd Artikel 2 Absatz 3:

— Bulgarisch:

—  Spanisch:

—  Tschechisch:
— Danisch:

—  Deutsch:

—  Estnisch:

—  Griechisch:
—  Englisch:

—  Franzosisch:
—  Italienisch:
—  Lettisch:

—  Litauisch:

—  Ungarisch:
—  Maltesisch:
—  Niederlandisch:
—  Polnisch:

—  Portugiesisch:

—  Rumhnisch:

—  Slowakisch:
—  Slowenisch:
—  Finnisch:

—  Schwedisch:

Pesynratute ot nposepkute cbriacHo wieH 2 or Pernmament (EC) Ne 817/2010 ca ynosierBoputerisu

Resultados de los controles de conformidad con el articulo 2 del Reglamento (UE) n® 817/2010
satisfactorios

Vysledky kontrol podle ¢lanku 2 nafizeni (EU) ¢. 817/2010 jsou uspokojivé

Resultater af kontrollen efter artikel 2 i forordning (EU) nr. 8172010 er tilfredsstillende
Ergebnisse der Kontrollen nach Artikel 2 der Verordnung (EU) Nr. 817/2010 zufriedenstellend
Miiruse (EL) nr 817/2010 artiklis 2 osutatud kontrollide tulemused rahuldavad

AnoteMéopata v e\éyxwv faoer tou apdpou 2 tou kavovicpou (EE) apw. 817/2010 wavomoujtika
Results of the checks pursuant to Article 2 of Regulation (EU) No 817/2010 satisfactory

Résultats des controles visés a larticle 2 du reglement (UE) n° 817/2010 satisfaisants

Risultati dei controlli conformi alle disposizioni dell'articolo 2 del regolamento (UE) n. 817/2010
Regulas (ES) Nr. 817/2010 2. panta minéto parbauzu rezultati ir apmierinosi

Reglamento (ES) Nr. 817/2010 2 straipsnyje numatyty patikrinimy rezultatai yra patenkinami

A 817/2010/EU rendelet 2. cikke szerinti ellenérzések eredményei kielégitGek

Rizultati tal-kontrolli konformi ma‘ I-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) Nru 817/2010 sodisfacenti
Bevindingen bij controle overeenkomstig artikel 2 van Verordening (EU) nr. 817/2010 bevredigend
Wyniki kontroli, o ktérej mowa w art. 2 rozporzadzenia (UE) nr 817/2010, zadowalajace
Resultados dos controlos satisfatérios nos termos do artigo 2.° do Regulamento (UE) n.° 817/2010

Rezultatele controalelor mentionate la articolul 2 din Regulamentul (UE) nr. 817/2010 - satisfica-
toare

Vysledky kontrol podla clinku 2 nariadenia (EU) ¢ 817/2010 uspokojivé
Rezultati kontrol, izhajajoci iz clena 2 Uredbe (EU) st. 817/2010 so zadovoljivi
Asetuksen (EU) N:o 817/2010 2 artiklan mukaisen tarkastuksen tulos tyydyttivi

Resultaten av kontrollen enligt artikel 2 i férordning (EU) nr 817/2010 ir tillfredsstallande
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MUSTER

Kontrolle am Umladeort in einem Drittland (Artikel 3 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 817/2010)

Versandort und -land:

Endbestimmungsort und -land:

Nummer der Veterindrbescheinigung:

DURCHGEFUHRTE KONTROLLEN

ERGEBNIS DER KONTROLLEN

TRANSPORT BIS ZUM UMLADEORT

ZUFRIEDENSTELLEND

NICHT
ZUFRIEDENSTELLEND

Transportmittel —

Kennnummer:;

Ladelichte —

Durchschnittliche Fldche/Tier in m%

Zulassung des Spediteurs —

Zulassungsnummer:

Transportplan —

Zahl der Tiere, fir die eine Ausfuhranmeldung angenommen wird
und die am Umladeort eintreffen (Zahl der Tiere in jeder Kategorie

!

E=A-(B+C+D)

angeben) |
A. Gesamtzahl |B. Kithe die C. Sonstige D. Verendet
kontrollierter wahrend des Tiere, bei
Tiere Transports denen
gekalbt oder Vorschriften
verworfen nicht einge-
haben halten wur-
den &

TRANSPORT AB DEM UMLADEORT

ZUFRIEDENSTELLEND
S

NICHT
ZUFRIEDENSTELLEND

Transportmittel —

Kennnummer:;

Ladedichte —

Durchschnittliche Fléche/Tier in m%

Zulassung des Spediteurs —

Zulassungsnummer:

Trinken und Fiittern —

O
O
O
O

Ich Dbestitige, dass ich die erforderlichen Kontrollen gemifl Artikel 3 Absatz 2 der Verordnung (EU)
Nr. 817/2010 durchgefiihrt habe; die Ergebnisse sind: [] zufriedenstellend [ nicht zufriedenstellend

BEMERKUNGEN:

Ort. Land und Datum der Kontrolle:

TIERARZT — Name und Anschrift

Unterschrift des Tierarztes (mit Stempel)

(1) Die Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 1/2005 und (EU) Nr. 817/2010 werden eingehalten.
(%) Zahl der Tiere, bei denen die Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 1/2005 nicht erfiillt sind.
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MUSTER

Kontrolle am Ort der ersten Entladung im Endbestimmungsdrittland (Artikel 3 Absatz 2 der Verordnung
(EU) Nr. 817/2010)

Versandort und -land: Nummer der Veterindrbescheinigung:

Endbestimmungsort und -land:

ERGEBNIS DER KONTROLLEN

DURCHGEFUHRTE KONTROLLEN

ZUFRIEDENSTELLEND NICHT
M ZUFRIEDENSTELLEND
Transportmittel — Kennnummer: O
Ladedichte — Durchschnittliche Fliche/Tier in m?% O
Transportplan — O

Tiere, fiir die eine Ausfuhranmeldung angenommen wird, und dieam [E=A- B+ C+ D) |
Ort der ersten Entladung im Endbestimmungsdrittland eintreffen
(Zahl der Tiere in jeder Kategorie angeben) |

A. Gesamtzahl |B. Kithe, die | C. Sonstige D. Verendet
kontrollierter wihrend des Tiere, bei
Tiere Transports derien
gekalbt oder| Vorschriften
verworfen nicht einge-
haben halten
wurden (3)

Lebende Tiere sind unter Quarantine gestellt worden: [ Ja [J Nein

Ich bestitige, dass ich die erforderlichen Kontrollen gemifl Artikel 3 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 817/2010
durchgefiihrt habe; die Ergebnisse sind: [] zufriedenstellend [ nicht zufriedenstellend

BEMERKUNGEN:

Ort, Land und Datum der Kontrolle:

TIERARZT — Name und Anschrift

Unterschrift des Tierarztes (mit Stempel)

(!) Die Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 1/2005 und (EU) Nr. 817/2010 werden eingehalten.
(3) Zahl der Tiere, bei denen die Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 1/2005 nicht erfiillt sind.
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Aufgehobene Entscheidung mit Liste ihrer nachfolgenden Anderungen

Verordnung (EG) Nr. 639/2003 der Kommission
(ABL L 93 vom 10.4.2003, S. 10)

Verordnung (EG) Nr. 2187/2003 der Kommission
(ABL L 327 vom 16.12.2003, S. 15)

Verordnung (EG) Nr. 687/2004 der Kommission
(ABL L 106 vom 15.4.2004, S. 13)

Verordnung (EG) Nr. 1979/2004 der Kommission
(ABL L 342 vom 18.11.2004, S. 23)

Verordnung (EG) Nr. 354/2006 der Kommission
(ABL L 059 vom 1.3.2006, S. 10)

Verordnung (EG) Nr. 1847/2006 der Kommission
(ABL. L 355 vom 15.12.2006, S. 21)

Verordnung (EG) Nr. 498/2009 der Kommission
(ABL L 150 vom 13.6.2009, S. 3)

ANHANG V

Nur Artikel 7 und Anhang VII
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ANHANG VI
Entsprechungstabelle
Verordnung (EG) Nr. 639/2003 Vorliegende Verordnung

Artikel 1 bis 7 Artikel 1 bis 7
Artikel 8, einleitender Satz Artikel 8, einleitender Satz
Artikel 8 Buchstabe a bis d Artikel 8 Buchstabe a bis d
Artikel 8 Buchstabe d Artikel 8 Buchstabe e
Artikel 8 Buchstabe e Artikel 8 Buchstabe f
Artikel 8 Buchstabe f Artikel 8 Buchstabe g
Artikel 8 Buchstabe g Artikel 8 Buchstabe h
Artikel 9 _
— Artikel 9
Artikel 10 Absatz 1 Artikel 10
Artikel 10 Absitze 2 und 3 —
Anhang [ Anhang [
Anhang Ia Anhang II
Anhang I Anhang I1I
Anhang III Anhang IV
Anhang IV —
— Anhang V
— Anhang VI




